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491944-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wyréwnywanie — Neubau eines Fachraumtraktes fiir die BBS Papenburg:
Estricharbeiten

OJ S 135/2026 16/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Emsland
E-mail: juergen.kruessel@emsland.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau eines Fachraumtraktes fur die BBS Papenburg: Estricharbeiten
Opis: Der Landkreis Emsland beabsichtigt an der von der BBS Papenburg bereits teilweise
genutzten Pestalozzischule Papenburg, Kreuzweg 9-11 einen Neubau mit
Fachunterrichtsraumen, sowie allgemeinen Unterrichtsraumen zu errichten. Die beiden
Gebaude werden durch einen Flur im Obergeschoss miteinander verbunden. Gegenstand
dieser Ausschreibung sind die erforderlichen Estricharbeiten.
Identyfikator procedury: b527fc99-7097-4e21-84ed-f809bff0c032
Wewnetrzny identyfikator: P745-11
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45262320 Wyréwnywanie

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Papenburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Emsland (DE949)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMU4Q#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrunde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naduzycia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupcja: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123 oder 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefliihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrdge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Niewyptacalnos¢: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemalf § 124 GWB
vorliegen.

Aktywami zarzgdza likwidator: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman §
124 GWB vorliegen.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemals § 124 GWB vorliegen.

Powazne wykroczenie zawodowe: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWSB vorliegen.
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Neubau eines Fachraumtraktes fir die BBS Papenburg: Estricharbeiten
Opis: Hauptmassen: siehe LV
Wewnetrzny identyfikator: P745-11

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262320 Wyréwnywanie

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Papenburg
Podpodziat krajowy (NUTS): Emsland (DE949)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Angabe in Eigenerklarung zur Eignung

Kryterium: Ogdlny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angabe in Eigenerklarung zur Eignung

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
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Nazwa: Preis

Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen
werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter
Berucksichtigung von Nachlassen.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMU4Q
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMU4Q

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMU4Q
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Miejsce: Die Offnung erfolgt elektronisch liber die Vergabeplattform. Die Bieter werden Uber
das Submissionsergebnis informiert.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576
durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen
vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies
umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen
oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. - Die Vergabe des
Auftrages richtet sich unter anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden
Gesetz des Bundeslandes des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue
sowie Mindestldhne bei der Vergabe offentlicher Auftrage.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium far
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacje o terminach odwotania: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Emsland
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Emsland

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landkreis Emsland
Numer rejestracyjny: DE117330968
Adres pocztowy: Ordeniederung 1
Miejscowos¢: Meppen
Kod pocztowy: 49716
Podpodziat krajowy (NUTS): Emsland (DE949)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Fachbereich Gebdudemanagement
E-mail: juergen.kruessel@emsland.de
Telefon: +49 5931-441646
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Numer rejestracyjny: 1:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
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Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3306

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 06fa6228-4757-4511-96e2-50e23cc4139a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 14/07/2026 17:26:50 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 491944-2026

Numer wydania Dz.U. S: 135/2026

Data publikacji: 16/07/2026
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